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POLE SAW
FOR USE ONLY WITH THE 56V LITHIUM-ION POWER POLE PPX1000 ATTACHMENT
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Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing

LEES ALLE INSTRUCTIES!

@ LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING

A WAARSCHUWING: Om een continue veiligheid en
betrouwbaarheid te waarborgen, dienen alle reparaties en
vervangingen van onderdelen uitgevoerd te worden door
een vakbekwame reparateur.

VEILIGHEIDSSYMBOOL

Het doel van de veiligheidssymbolen is om u te wijzen

op mogelijke gevaren. Besteed daarom voldoende
aandacht hieraan en begrijp de veiligheidssymbolen en
bijbehorende uitleg. De symboolwaarschuwingen op zich
elimineren geen enkel gevaar. De verstrekte instructies en
waarschuwingen gelden niet als vervanging voor gepaste
voorzorgsmaatregelen tegen ongevallen.

A WAARSGHUWING: Lees en begrijp alle
veiligheidsinstructies die in deze gebruiksaanwijzing
staan vermeld, waaronder alle veiligheidssymbolen zoals
“GEVAAR,” “WAARSCHUWING,” en “OPGELET” voordat
u dit gereedschap in gebruik neemt. Het negeren van
onderstaande instructies kan leiden tot een elektrische
schok, brand en/of ernstig persoonlijk letsel.

BETEKENIS VAN DE SYMBOLEN

VEILIGHEIDS-WAARSCHUWINGSSYMBOOL: Duidt
op GEVAAR, WAARSCHUWING, OF OPLETTEN, kan
worden gebruikt in combinatie met andere symbolen of
pictogrammen.

AWAARSGHUWING: De werking van het
apparaat kan leiden tot het rondslingeren van
(vreemde) objecten die in uw ogen kunnen
terechtkomen. Dit kan leiden tot ernstig
oogletsel. Wanneer u elektrisch gereedschap
gebruikt, zorg er dan voor dat u altijd een
veiligheidsbril (met zijschermen) of een
gelaatsscherm draagt. We bevelen aan om
een gelaatsscherm over uw bril of standaard
veiligheidsbril met zijschermen te gebruiken.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Deze pagina toont en beschrijft alle veiligheidssymbolen
die zich op dit product kunnen bevinden. Lees, begrijp
en volg alle instructies op de machine voordat u deze in

elkaar zet en gebruikt.
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Veiligheid- Geeft een risico op

swaarschuwing | persoonlijk letsel aan.
De gebruiker dient de

Lees & begrijp | gebruiksaanwijzing voor

de gebruiksaan-
wijzing

het gebruik van dit product
te lezen en te begrijpen om
risico op letsel te beperken.

Draag een goed zittende

Draag 0og- & veiligheidsbril, oordopjes
hoofdbescherm- | of oorwarmers en een
ing veiligheidshelm met

riembandje

Bescherm uw handen

met handschoenen bij
Draag de omgang met zaag en
beschermende | zaagketting. Robuuste, niet
handschoenen | glijdende handschoenen

verbeteren uw grip en
beschermen uw handen.

Draag veilighe-
idsschoenen

Draag slipvrije
veiligheidsschoenen als u
dit apparaat gebruikt.

B ® e P

Houd voldoende
afstand tot
elektrische
stroomkabels

Om elektrocutie te
voorkomen, mag u niet
binnen een straal van

15 m van bovenaardse
elektriciteitskabels werken.
Contact met of het gebruik
naast elektriciteitskabels
kan ernstig letsel of een
elektrische schok met de
dood tot gevolg hebben.

N
m

CE

Dit product is in
overeenstemming met de
EG-richtlijnen.

UK
CcA

UKCA

Dit product is in
overeenstemming met de
geldende wetgeving van
het VK.

WEEE

Gooi elektrisch afval niet
via het huishoudelijk
afval weg. Breng het
naar een geautoriseerd
recyclingbedrijf.
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Gewaarborgd geluidsvermo-
L gensniveau. Geluidsemissie
Geluid voor de omgeving in
XX overeenstemming met de
dB richtlijnen van de Europese
Unie.
Bescherming tegen
IPX5 IP symbool waterstralen
v Volt Spanning
mm Millimeter Lengte of afmeting
cm Centimeter Lengte of afmeting
kg Kilogram Gewicht
0 Snelheid zonder | Draaisnelheid, zonder
0 belasting belasting
.../min Per minuut Toeren per minuut
— - Stroomtype of
mee- Geljkstroom -karakteristiek

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A WAARSCGHUWING! Tijdens het gebruik van
elekirisch tuingereedschap, moeten de volgende
standaard veiligheidsmaatregelen altijd worden
genomen om het risico op brand, elektrische schok en
persoonlijk letsel te vermijden, waaronder:

LEES GRONDIG VOOR GEBRUIK
BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING

A GEVAAR! Niet naast elekirische stroomkabels
gebruiken. De eenheid is niet ontworpen om
bescherming te bieden tegen een elektrische

schok voor het geval dat u in contact komt met
bovenaardse elekiriciteitskabels. Raadpleeg de lokale
wetgeving voor een veilige afstand tot bovenaardse
elektriciteitskabels om ervoor te zorgen dat uw
gebruikspositie veilig is alvorens het apparaat in
gebruik te nemen.

A\ 7AAG MET PAAL VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

= Houd alle lichaamsdelen uit de buurt van de
zaagketting wanneer de zaag met paal wordt
gebruikt. Voordat u de zaag met paal start, dient u
te controleren dat de zaagketting niets aanraakt.
Een moment van onoplettendheid bij het gebruik van
de zaag met paal kan verstrengeling van uw kleding of
lichaam met de ketting veroorzaken.

= Voorkom onbedoeld contact met de stationaire
zaagketting of zaagbladgeleidingen. Deze kunnen
zeer scherp zijn. Draag altijd handschoenen en een
lange broek of chaps tijdens het hanteren met de zaag
met paal, zaagketting, of het zaagblad.

= Houd de zaag met paal altijd met één hand op
het achterste handvat en uw andere hand op het
voorste handvat vast. Ernstig letsel van de bediener,
helpers en/of omstanders kunnen het gevolg zijn van
eenhandige bediening.

= Houd het elektrisch gereedschap alleen bij de
geisoleerde handgrepen vast, de zaagketting kan
in aanraking komen met verborgen bedrading.
Zaagkettingen die met een draad onder stroom in
aanraking komen kunnen de blootgestelde metalen
onderdelen van het handgereedschap onder stroom
zetten en de gebruiker een elektrische schok geven.

= Draag een veiligheidsbril en gehoorbescherming.
Verdere beschermende uitrusting voor hoofd,
handen, benen en voeten wordt aanbevolen.
Geschikte beschermende kleding vermindert het risico
op persoonlijk letsel door vliegend vuil of per ongeluk
contact met de zaagketting.

= Gebruik de zaag met paal niet in een boom. Het
gebruik van een zaag met paal terwijl men in een
boom zit kan tot persoonlijk letsel leiden.

= Zorg altijd voor een stabiele stand terwijl u de
zaag met paal gebruikt. Sta altijd op een stevige,
veilige en vlakke ondergrond. Gladde of instabiele
oppervlakken zoals ladders kan een verlies van
evenwicht of de controle van de zaag met paal
veroorzaken.

= Gebruik nooit een beschadigde of niet correct
aangepaste of niet compleet of veilig gemonteerde
zaag met paal. Zorg ervoor dat de zaagketting stopt
als de drukschakelaar wordt losgelaten.

= Inspecteer het werkstuk op spijkers, draden of
vreemde voorwerpen voordat u begint met zagen.

= Terwijl u in een voorwerp dat onder spanning staat
zaagt, moet u met een terugslag rekenen. Als de
spanning in de houtvezels verdwijnt kan het onder
spanning staande voorwerp de bediener raken en/of de
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zaag met paal oncontroleerbaar maken.

Wees uiterst voorzichtig bij het zagen van takken
en jonge boompjes. Het dunne materiaal kan door de
zaagketting worden vastgegrepen en in uw richting
worden geslingerd of u uit balans brengen.

Agressief zagen of misbruik van de zaag met paal
kan voortijdig slijtage van het zaagblad, de ketting
en/of kettingwiel veroorzaken, maar ook een
gebroken zwaard of blad, het veroorzaken van een
terugslag of het uitwerpen van materiaal.

Gebruik het zaagblad nooit als hefboom. Een
gebogen zaagblad kan voortijdig slijtage van het
zaagblad, de ketting en/of kettingwiel veroorzaken, maar
ook een gebroken ketting of blad, het veroorzaken van
een terugslag of het uitwerpen van materiaal.

Draag de zaag met paal met beide handen aan de
handgrepen, met de zaag met paal uitgeschakeld.
Tijdens het transport of de opslag van de zaag met
paal dient u altijd de zaagkettinghoes te gebruiken.
Een correcte omgang met de zaag met paal vermindert
het risico op per ongeluk contact met de bewegende
zaagketting.

Verwijder geen snoeimateriaal of houd het te
snoeien materiaal niet vast wanneer de zaagbladen
in beweging zijn. Zorg dat het apparaat is
uitgeschakeld wanneer u vastgelopen materiaal
verwijdert. De zaagketting beweegt nog even nadat
het apparaat is uitgeschakeld. Een moment van
onoplettendheid tijdens het gebruik van de snoeier met
paal kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel.

Volg de instructies over smering, spanning van de
ketting en het vervangen van accessoires. Incorrect
gespannen of gesmeerde kettingen kunnen stuk gaan
of het risico op een terugslag verhogen. Houd de
snijrand scherp en schoon voor de beste resultaten en
om het risico op letsel te minimaliseren.

Houd de handgrepen droog, schoon en vrij van olie
en smeervet. Vettige, olieachtige handgrepen zijn glad
waardoor u de controle kunt verliezen.

Zaag alleen hout. Gebruik de zaag met paal alleen
voor het beoogde doeleinde. Bijvoorbeeld: Gebruik
de zaag met paal niet voor het zagen van kunststof,
metselwerk of niet-houten bouwmaterialen. Het
gebruik van de zaag met paal voor andere dan de
voorziene toepassingen kan tot gevaarlijke situaties
leiden.

Gebruik de zaag met paal niet onder slechte
weersomstandigheden, vooral niet als er sprake
is op kans op bliksem. Hierdoor neemt het risico te
worden getroffen door bliksem, af.
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Stop de motor en verwijder het accupack als u het
gereedschap achter laat.

Bewaar uitgeschakelde apparaten binnenshuis.
Berg de apparaten op in een droge, hoge of
vergrendelde ruimte met het accupack verwijderd,
en buiten het bereik van kinderen wanneer niet in
gebruik.

Controleer beschadigde onderdelen. Voordat

u het beschadigde product, een scherm of een

ander beschadigd onderdeel verder gebruikt, dient

u deze grondig te controleren om na te gaan of

het gereedschap juist zal werken en zijn bedoelde
functie zal uitvoeren. Controleer op de uitlijning van
de bewegende onderdelen, de verbinding van de
bewegende onderdelen, breuk van onderdelen of
andere condities die de werking kunnen beinvioeden.
Laat een beschadigd scherm of ander onderdeel op
een juiste wijze repareren of vervangen door een
bevoegd servicecentrum tenzij anders aangegeven in
deze gebruiksaanwijzing.

A\ AANVULLENDE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
ZAGEN MET VERLENGDE REIKWIJDTE

Laak het accupack niet op als het regent of in een
natte omgeving.

Haal het accupack uit het gereedschap alvorens
het gereedschap af te danken.

Gooi het accupack op een veilige manier weg.

Gooi de accu niet in vuur. De cellen kunnen
ontploffen. Raadpleeg de lokale wetgeving voor
eventuele speciale verwijderingsvoorschriften.

Open of beschadig de accu niet. Vrijgekomen
elektrolyt is corrosief en kan letsel aan de ogen en

huid veroorzaken. Het kan giftig zijn wanneer het wordt
ingeslikt.

A OPGELET! Het elektrolyt is een verdund
zwavelzuur dat schadelijk is voor huid en ogen. Het is
elektrisch geleidend en corrosief.

Wees voorzichtig wanneer u accu‘s gebruikt. Sluit
de accu nooit kort met geleidende materialen
zoals ringen, armbanden of sleutels. De accu

of de geleider kan oververhitten en brandwonden
veroorzaken.

= Accugereedschap hoeft niet aan een stopcontact te

worden aangesloten en kan dus altijd onmiddellijk
gebruikt worden. Pas op voor mogelijke gevaren,
zelfs wanneer het gereedschap niet in werking is. Let
op wanneer u onderhoud op het gereedschap uitvoert.

Verwijder het accupack voor onderhoud, reiniging

ZAAG MET PAAL-TOEBEHOOR — PSX2500
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of verwijdering van vastzittend materiaal uit het
gereedschap.

= Reserveonderdelen - Bij reparatie mag u uitsluitend

identieke EGO vervangende onderdelen gebruiken. Het
gebruik van andere accessoires of opzetstukken kan
het risico op letsel verhogen.

= Reinig het gereedschap niet met een slang. Zorg dat

de motor of elektrische componenten niet met water
in aanraking komen.

m Als er zich situaties voordoen die niet in

deze handleiding zijn behandeld, gebruik uw
gezond verstand. Neem contact op met het EGO
servicecentrum voor hulp.

= Bewaar deze instructies. Raadpleeg de

gebruiksaanwijzing indien nodig en gebruik deze om
andere personen die dit apparaat zullen gebruiken te
instrueren.

= Al u dit gereedschap aan iemand anders geeft, doe

dan tevens deze gebruiksaanwijzing erbij om verkeerd
gebruik en mogelijk letsel te voorkomen.

» Gebruik alleen met in afb. A2 vermelde accupacks en

opladers.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING

OPMERKING: KIJK IN DE GEBRUIKSAANWIJZING
VAN DE PAAL MET MOTOR VOOR AANVULLENDE
SPECIFIEKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES.

SPECIFICATIES

Gewaarborgd geluidsvermogensniveau L, 101 dB(A)
(gemeten conform 2000/14/EC)
1.2 m/s?
Voorste handgreep
Inschatting van K=1.5 m/s?
de vibratie a : 2
" | Achterste handgreep |1(—21mS/?n @

Lengte zaagblad 250 mm
Kettingsteek 3/8"(9,5 mm)
Kettingpeil 1,1 mm
. AC1000/
Zaag kettingtype AC1001
AG1000/
Zaagblad type AG1001
Kettingolie tankcapaciteit 150 ml
Aanbevolen bedrijfstemperatuur -10°C-40°C
Aanbevolen opslagtemperatuur -20°C-70°C
Gewicht (met kettingbescherming) 2,0kg
. . 98.54 dB(A)
Gemeten geluidsvermogensniveau L, K=2.3 dB(A)
Geluidsdrukniveau bij het oor van de 85 dB(A)
bediener L, K=2.5 dB(A)

= De bovengenoemde parameters werden getest en
gemeten met de motor stok PPX1000.

= De opgegeven totale vibratiewaarde is gemeten
volgens de standaard testmethode en kan worden
gebruikt om het apparaat met een ander apparaat te
vergelijken.

= De opgegeven totale vibratiewaarde kan tevens
worden gebruikt in een voorafgaande beoordeling op
blootstelling.

OPMERKING: De vibratie-afgifte tijdens het werkelijk
gebruik van het elektrisch gereedschap kan verschillen
van de opgegeven totale waarde; Om de bediener te
beschermen dient de gebruiker tijdens het gebruik
handschoenen en gehoorbescherming te dragen.

INHOUD VAN DE VERPAKKING (RFB. A1)

Aanbevolen blad en ketting voor deze zaag met paal

NAAM VAN HET ONDERDEEL |MODELNUMMER
Zaagblad AG1000/AG1001
Zaagketting AC1000/AC1001

BESCHRIJVING

KEN UW ZAAG MET PAAL TOEBEHOOR (afb. A1)
1. Zaagketting

2. Zaagblad

3. Schacht

4. Olietank dop

5. Olietank

6. Afdekking van het ketting-tandwiel
7. Spanner schroef

8. Zaagspikes

9. Bladmoer

10. Kettingbescherming

ZAAG MET PAAL-TOEBEHOOR — PSX2500



MONTAGE

A WAARSCHUWING: Als er onderdelen beschadigd
zijn of ontbreken, gebruik dit product niet totdat

alle onderdelen vervangen of aanwezig zijn. Dit
product gebruiken met beschadigde of ontbrekende
onderdelen kan ernstig persoonlijk letsel veroorzaken.

A WAARSCHUWING: Probeer niet om dit product
aan te passen of accessoires te maken die niet voor
gebruik met deze zaag met paal zijn aanbevolen. Een
dergelijke aanpassing of wijziging is verkeerd en kan
leiden tot gevaar en eventueel letsel.

AANSLUITEN VAN HET ZAAG MET PAAL TOEBEHOOR
AAN DE TELESCOPISCHE PAAL MET MOTOR

Het zaag met paal toebehoor is ontworpen voor het
gebruik met de EGO 56V LITHIUM-ION telescopische paal
met motor PPX1000.

Zie alinea ,BEVESTIGING VAN EEN TOEBEHOOR
OP DE TELESCOPISCHE PAAL MET MOTOR' in de
gebruiksaanwijzing van de paal met motor PPX1000.

A WAARSCHUWING: Het niet zekeren van het
toebehoor en de paal met motor zoals hierboven
beschreven kan ernstig letsel of de dood tot gevolg
hebben.

A WAARSCHUWING: Bevestig of pas het toebehoor
nooit aan terwijl de basis machine loopt of de accu

is geinstalleerd. Het niet stoppen van de draaiende
motor of het niet verwijderen van de accu kan ernstig
persoonlijk letsel veroorzaken.

A GEVAAR: Snijd nooit in de buurt van stroomkabels,
elektriciteitskabels of andere elekirische bronnen.

Als het zaagblad en ketting in een elektrische kabel
blijft haken, MAG U HET ZAAGBLAD, DE KETTING

OF DE ALUMINIUM PAAL NIET AANRAKEN! DEZE
KUNNEN ELEKTRISCH GLEIDEND WORDEN EN ZEER
GEVAARLIJK ZIJN. Blijf de zaag met paal bij het
geisoleerd achterste handvat vasthouden of leg het
neer en uit uw buurt op een veilige manier. Ontkoppel
de stroomtoevoer naar de beschadigde leiding of kabel
voordat u probeert om het zaagblad en ketting van de
leiding of kabel los te maken. Contact met het zaagblad,
de ketting, andere geleidende onderdelen van de zaag
met paal of onder stroom staande elekiriciteitskabels
kunnen elektrocutie met de dood of ernstig letsel tot
gevolg hebben.
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A\ WAARSCHUWING: Vertrouwdheid kan leiden
tot onvoorzichtigheid. Opgelet, één seconde van
onoplettendheid kan ernstig letsel teweegbrengen.

A WAARSCHUWING: Draag altijd oogbescherming,
samen met gehoorbescherming. Het niet dragen van
deze beschermingsuitrusting kan ertoe leiden dat
voorwerpen in uw ogen terechtkomen of kan een
ander ernstig letsel veroorzaken.

Voor elk gebruik dient u het complete product op
beschadigingen, missende of los zittende onderdelen
zoals schroeven, moeren, bouten, doppen etc. te
controleren. Draai alle bevestigingen en doppen goed
vast en gebruik dit product niet totdat alle missende of
beschadigde onderdelen zijn vervangen.

A WAARSCHUWING: Om ernstig persoonlijk letsel
te voorkomen, haal het accupack uit het gereedschap
voor onderhoud, reiniging, het vervangen van
accessoires of het verwijderen van materiaal.

APPLICATIES
Het product kan in de regen worden gebruikt.

U kunt dit product gebruiken voor onderstaand vermeld
doeleinde:

m Vellen
= Snoeien

OPMERKING: Het gereedschap mag alleen voor het
voorheen genoemde doeleinde worden gebruikt. leder
ander gebruik is in dit geval misbruik.

OLIETANK BIJVULLEN MET SMEERMIDDEL VOOR
HET ZAAGBLAD EN DE KETTING (afb. B)

A\ WAARSCHUWING: Niet roken en geen vuur of
vlammen in de buurt van de olie of de zaag met paal
brengen. Olie kan lekken en brand veroorzaken.

OPMERKING: De zaag met paal is niet gevuld met

olie op het moment van aankoop. Het is van essentieel
belang dat de tank voor gebruik met kettingolie wordt
gevuld. De levensduur en de zaagcapaciteit zijn
afhankelijk van een optimale smering. De ketting wordt
automatisch gesmeerd met kettingolie tijdens het
gebruik. Let altijd op het niveau van de kettingolie tijdens
het werk en vul de tank direct bij indien dit nodig is.

1. Verwijder het accupack van de paal met motor.

2. Reinig de dop van de olietank rondom om ervoor te
zorgen dat er geen vuil in de olietank valt.

3. Plaats het zaag met paal toebehoor rechtop en draai

ZAAG MET PAAL-TOEBEHOOR — PSX2500
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de dop van de olietank tegen de klok in eraf.

4. Giet voorzichtig het zaagblad en kettingolie in de tank
totdat deze tot aan de rand vol is. Let op dat u geen
olie morst. Veeg al de overtollige olie af en sluit de
olietank met de dop.

OPMERKING: De aanvoer van de olie kan worden
aangepast door de instelschroef tegen de klok in te
draaien om de afgifte van olie te verhogen en met de
klok mee te draaien om de afgifte van olie te verlagen
(afb. B)

B-1 | Instelschroef

OPMERKING: Gebruik geen verontreinigde, gebruikte
of anderszins vervuilde olie. Hierdoor kan schade aan
het zaagblad of de ketting ontstaan.

VOORBEREIDING VOOR HET ZAGEN (afb. C)

Bekijk nogmaals de “Belangrijke veiligheidsinstructies”
eerder in deze gebruiksaanwijzing voor een correcte
veilige omgang met het gereedschap.

= Til de punt van het zaagblad op en controleer of

de ketting doorhangt. De ketting staat goed onder
spanning als er geen sprake is van doorhangen aan
de onderkant van het zaagblad en als de ketting strak
zit, maar zonder problemen met de hand gedraaid
kan worden. Als de spanning moet worden aangepast,
kunt u in hoofdstuk “VERVANGEN VAN HET BLAD EN
DE KETTING” onder het kopje ONDERHOUD van deze
gebruiksaanwijzing de instructies hiervoor vinden.

= Controleer voor het gebruik de spanning van de
schroef van de afdekking. Als deze los is, dient u hem
goed vast te draaien door hem met de klok mee te
draaien.

= Controleer de scherpte van de zaagtanden van de
kettingzaag en zorg ervoor dat de zaag goed gesmeerd
is.

= Draag anti-slip handschoenen voor een maximale grip
en bescherming. Ga nooit direct onder de tak staan
die u wilt zagen. Neem een stevige en evenwichtige
houding aan. Let op obstakels zoals boomstronken,
wortels en sloten, waardoor u kunt struikelen.

= Behoud een goede grip op het apparaat als de
motor loopt. Houd het apparaat stevig vast met
beide handen. Volg de instructies in de alinea ,DE
TELESCOPISCHE PAAL MET MOTOR VASTHOUDEN' in
de gebruiksaanwijzing van de PPX1000

= Voor een veiliger en beter gebruik draagt u de
schouderriem over uw schouder. Pas de schouderriem

aan zodat u een comfortabele werkpositie bereikt.

Volg de instructies in de alinea ,MONTEREN VAN DE
SCHOUDERRIEM' in de gebruiksaanwijzing van de
PPX1000 voor het bevestigen van de schouderriem aan
de motor stok.

A WAARSCGHUWING: De schouderriem heeft ook
een snelontspanningsmechanisme voor gevaarlijke
situaties. Als er sprake is van een noodgeval, haalt u
hem direct van de schouder, ongeacht hoe de riem zit.

HET GEREEDSCHAP STARTEN/STOPPEN

Zie alinea ,STARTEN/STOPPEN VAN DE PAAL MET
MOTOR' in de gebruiksaanwijzing van de motor stok
PPX1000.

STANDAARD ZAAGPROCEDURE (afb. D & E)

Volg de onderstaande stappen om schade aan de boom
of de bast te voorkomen. Gebruik geen heen- en weer
gaande zaagbheweging.

1. Maak een eerste ondiepe snede (1/4 van de diameter
van de tak) aan de onderkant van de tak dichtbij de
hoofdtak of stam.

2. Maak een tweede snede aan bovenkant van de
tak aan de buitenkant van de eerste snede. Zet de
zaagsnede van de tak door totdat de tak loslaat
van de boom. Wees bereid om het gewicht van het
gereedschap op te vangen als de tak valt.

3. Maak een laatste snede dicht bij de stam.

OPMERKING: Voor de tweede en laatste sneden (van
de bovenkant van de tak), houdt u de afkortspikes
tegen de te zagen tak (afb. E). Dit zorgt ervoor dat

de tak stevig blijft en maakt het eenvoudiger om de
zaagsnede met een benedenwaartse lichte druk te
zagen. Als u de snede forceert, kunt u het zaagblad,
de ketting of motor beschadigen.

4. Laat de knop van de paal met motor los zodra de
snede is afgerond.

OPMERKING: Het niet opvolgen van correcte
zaagprocedures kan resulteren dat het zaagblad en
ketting vast komen te zitten in de tak. Als dat mocht
gebeuren:

1. Stop de motor en verwijder het accupack.

2. Als de tak vanaf de grond kan worden bereikt, tilt u
de tak op terwijl u de zaag vast houdt. Hierdoor zou
het vastklemmen moeten verdwijnen waarna u de
zaag kunt bevrijden.

Als de zaag nog steeds vast zit, dient u een
professional te raadplegen.
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VELLEN EN SNOEIEN (afb. F)

Deze zaag met paal is ontwikkeld voor het zagen van
kleine takjes en dunne takken met een maximale
diameter van 20 cm. Voor de beste resultaten dient u de
volgende voorzorgsmaatregelen in acht te nemen.

1. Plan de zaagsnede nauwkeurig. Wees bewust van de
richting waarin de tak zal vallen.

A WAARSCHUWING: Takken kunnen in
onverwachte richtingen vallen. Ga niet direct onder de
tak staan die wordt afgezaagd.

2. De meest typische zaagtoepassing is het positioneren
van het gereedschap in een hoek van 60° of minder.
Als de hoek van de zaag met paal toeneemt ten
opzichte van de grond, is het moeilijker de eerste
snede te maken (van de onderkant van de tak).

Verwijder lange takken in meerdere stappen.

Snijd lagere takken eerst af zodat de bovenste
takken meer ruimte hebben om te vallen.

5. Galangzaam te werk, houd de zaag stevig met beide
handen vast. Blijf stevig en stabiel staan.

6. Zaag niet vanaf een ladder; dit is extreem gevaarlijk.
Laat dergelijke operaties over aan professionals.

7. Maak de finale zaagsnede dicht bij de hoofdtak of
stam niet, totdat u het grootste gedeelte van de
tak heeft afgezaagd om het gewicht te reduceren.
Het opvolgen van de juiste zaagprocedures zal
voorkomen dat de bast afbreekt van de hoofdstam.

8. Gebruik de zaag met paal niet voor het vellen of
afkorten.

9. Om elektrocutie te voorkomen, mag u niet binnen
15 m van bovenaardse elektriciteitskabels werken
en dient u omstanders op een afstand van minstens
15 m te houden.

A WAARSGHUWING: Voor het inspecteren, reinigen
of onderhouden van het apparaat dient u de motor

te stoppen, te wachten totdat alle bewegende
onderdelen tot stilstand zijn gekomen en het accupack
te verwijderen. Het negeren van deze instructies

kan ernstig persoonlijk letsel of materiéle schade tot
gevolg hebben.

A WAARSCHUWING: Gebruik tijdens reparaties
uitsluitend identieke reserve-onderdelen. Het gebruik
van andere onderdelen kan gevaar opleveren of
schade aan het product veroorzaken. Om een continue
veiligheid en betrouwbaarheid te waarborgen, dienen
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alle reparaties, uitgezonderd zulke die worden
opgesomd in deze gebruiksaanwijzing, te worden
uitgevoerd door een vakbekwame reparateur.

ALGEMEEN ONDERHOUD

Maak de kunststof onderdelen niet schoon met
oplosmiddelen. De meeste kunststoffen kunnen
worden beschadigd wanneer ze in contact komen met
commerciéle oplosmiddelen. Gebruik een schone doek
voor het verwijderen van vuil, stof, olie, smeer, etc.

DE UNIT REINIGEN

= Naieder gebruik dient u de accu te verwijderen en
het vuil met een zachte borstel van de ketting en het
zaagblad te verwijderen. Veeg het oppervlak van de
zaag met paal schoon met een vochtige doek en een
mild zeepsopije.

= Verwijder de afdekking van het ketting-tandwiel
en gebruik een zachte borstel om het vuil van het
zaagblad, zaagketting, het tandwiel en de afdekking
van het ketting-tandwiel te verwijderen.

= Verwijder altijd houtsnippers, zaagsel en vuil van de
groef van het zaagblad als u de zaagketting vervangt.

= Controleer alstublieft aan de binnenkant van de
motorbehuizing de ventilatieroosters en verwijder het
vuil om de twee weken (afb. G).

OPMERKING: Maak de kunststof behuizing

of handgreep niet schoon met een agressief
schoonmaakmiddel. Deze kunnen door bepaalde
aromatische olién, zoals pijnboom en citroen worden
beschadigd.

VERVANGEN VAN HET ZAAGBLAD EN DE KETTING

A WAARSCHUWING: Raak de ketting nooit aan en
pas hem niet aan als de motor draait. De zaagketting is
zeer scherp; draag altijd beschermende handschoenen
als u onderhoud aan de ketting uitvoert.

OPMERKING: Als u het zaagblad en de ketting
vervangt, dient u altijd het gespecificeerde zaagblad
en kettingcombinatie te gebruiken die in “Aanbevolen
zaagblad en ketting voor deze zaag met paal” staan.

Demonteren van het versleten zaagblad en de
ketting (afb. H)

1. Verwijder de accu, laat de zaag met paal afkoelen en
draai de dop van de olietank vast.

2. Plaats het zaag met paal toebehoor op de zijkant
met de afdekking van het kettingtandwiel naar boven
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3. Draag handschoenen. Gebruik een combi-sleutel
die is meegeleverd met de paal met motor, maak
de moer van het zwaard tegen de klok in los
om het te verwijderen van de afdekking van het
kettingtandwiel. Reinig de afdekking van het
kettingtandwiel met een droge doek en bewaar hem
voor de hernieuwde montage.

4. Verwijder het zwaard en de ketting van het
montagevlak. Verwijder de versleten ketting van het
zwaard.

OPMERKING: Als u problemen heeft met het
verwijderen van het zwaard en de ketting van het
montagevlak, plaatst u de zaag met paal rechtop,
waarbij één hand het zwaard ondersteunt, om de
spanningschroef met de klok mee met de andere
hand los te draaien (afb. I) en verwijder vervolgens het
zwaard met de ketting.

OPMERKING: Dit is een goed moment om het
kettingwiel op abnormale slijtage of beschadigingen
te controleren.

Monteer het nieuwe zwaard en de ketting
1. Plaats de nieuwe ketting in een lus op de vlakke

ondergrond en maak eventuele knikken recht (afb. J).

2. Plaats de kettingaandrijving schakels in de groef van
het zaagblad.

K-1 |Aandrijfschakels van de ketting

K-2 |Zaagblad groef

3. Houd de ketting op zijn plaats op het zaagblad en
plaats de lus rond het tandwiel van de zaag met paal
(afb. K).

OPMERKING: Kleine richtingspijlen zijn gegraveerd
in de kettingzaag. Een andere richtingspijl bevindt
zich op de behuizing van het gereedschap (afb. L).
Als u de zaagketting op het tandwiel zet, dient u
ervoor te zorgen dat de richting van de pijlen op de
zaagketting OVEREEN KOMEN met de richting van
de pijl op de behuizing van het gereedschap. Als

zij zich in tegengestelde richting bevinden, dient u
de zaagketting om te draaien en opnieuw op het
zaagblad te monteren (afb. M).

L-1 |Instel-uitstulpingen

L-2 |Tandwiel

L-3 [Spanner schroef

L-4 |Spanningspen

L-5 |Zaagblad gleuf

4. Plaats het zaagblad op het montage-opperviak
door de zaagblad gleuf op de instel-uitstulpingen te
plaatsen. Let erop dat de spanningspen zich in het
onderste gat in de staart van het zaagblad bevindt
(afb. L).

OPMERKING: Als u problemen heeft bij het plaatsen
van de spanningspen, kunt u de schroef voor de
kettingspanning aanpassen totdat de spanningspen
precies in het gat zit.

5. Monteer de afdekking van het kettingtandwiel
weer, plaats de moer van de zaagblad gleuf in het
montagegat en draai hem vast met een combi-sleutel
om ervoor te zorgen dat het zwaard op zijn plek zit.

6. Breng de kettingspanning weer op stand, volg
hiervoor de instructies in “AANPASSEN VAN DE
KETTINGSPANNING”.

7. Houd de punt van het zaagblad omhoog en draai de
kettingtandwiel bladmoer stevig vast.

OPMERKING: Om de levensduur van het zaagblad
te verlengen, dient u het zaagblad af en toe te
draaien.

AANPASSEN VAN DE KETTINGSPANNING

A OPGELET: Het zaagblad moet goed op spanning
zijn voordat u het gebruikt.

1. Stop de motor en verwijder het accupack voordat u
de kettingspanning aanpast.

2. Maak de bladmoer los totdat hij handvast zit.

Houd de neus van het blad naar boven en pas de
schroef voor de spanning aan totdat de volgende
punten van toepassing zijn (afb. N):

= De ketting hangt in het midden van het zaagblad
door: 1,3 mm (afb. 0)

= Draag handschoenen, zorg ervoor dat de ketting
met twee vingers soepel langs het zaagblad kan
worden getrokken.

4. Na het instellen van de kettingspanning, moet u de
neus van het zwaard omhoog houden en de moer
van de afdekking vastdraaien.

OPMERKING: Als de ketting in het midden van
het zaagblad niet 1,3 mm doorhangt, moet u de
kettingspanning aanpassen.
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TANDWIEL SMERING IN DE PUNT VAN HET
ZAAGBLAD

Het zaagblad heeft een tandwiel aan de punt. Het moet
wekelijks worden gesmeerd met kettingolie die in het
smeergat wordt gespoten door middel van een vetspuit
(niet inbegrepen) om de levensduur van het zaagblad
te verlengen (afb. P). Draai het zaagblad en controleer
of de smeeropeningen en de ketting groef vrij zijn van
verontreinigingen.

P-1 |Smeeropening

P-2 |Tandwiel in de punt van het zaagblad

TRANSPORT EN OPSLAG

1. Berg het zaag met paal toebehoor nooit op en
transporteer hem niet als hij aan staat. Verwijder
altijd het accupack voor het opbergen of de transport.

2. Plaats altijd de bescherming op het zaagblad en
de ketting voordat u het zaag met paal toebehoor
opslaat of transporteert. Let op voor de scherpe
tanden van de ketting.

3. Maak de zaag met paal grondig schoon voordat
u deze opbergt. Bewaar de zaag met paal
binnenshuis, op een droge plek die is afgesloten en/
of ontoegankelijk is voor kinderen en houd corrosieve
middelen zoals tuinchemicalién en strooizout uit de
buurt.

4. Als het zaag met paal toebehoor wordt verwijderd
van de motorkop en apart wordt opgeborgen, dient
u de einddop op de schacht van het toebehoor te
plaatsen, om te voorkomen dat er vuil in de koppeling
terecht komt.
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Het milieu beschermen

Gooi geen elektrische apparaten,
acculaders en accu’s/oplaadbare
batterijen met het huisafval weg!
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PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEM

O00RZAAK

OPLOSSING

De motor werkt
niet.

= Het accupack is niet met de
zaag met paal verbonden.

= Eris geen elekirisch contact
tussen de zaag en accu.

= Het accupack is uitgeput.

= De vergrendelknop is niet
ingedrukt voordat u de drukker
drukt.

= Het accupack of de basis
machine is te warm.

= De zaagketting zit vast in het
hout.

= Er bevindt zich vuil in de groef
van het blad.

= Vuil in de afdekking van het
kettingtandwiel.

= Bevestig het accupack aan de zaag met paal.

= Verwijder de accu, controleer de contacten en bevestig het
accupack weer.

= Laad het accupack op.

= Om de zaag met paal te starten, duw de ontgrendelingshendel
omlaag en houd op deze positie. Duw vervolgens de trekker in.

m Laat het accupack of de motorkop afkoelen totdat de
temperatuur lager dan 67°C is.

» Laat u de schakelaar los; verwijder de zaagketting en het zaagblad
uit het hout, start de zaag met paal vervolgens opnieuw.

= Druk de zaagketting tegen het hout, beweeg de zaag met paal
heen en weer om het vuil te verwijderen.

= Verwijder het accupack, verwijder vervolgens de afdekking van
het kettingtandwiel en ontdoe hem van vuil.

De motor loopt,
maar de ketting

= De ketting heeft geen contact
met het tandwiel.

= Verwijder het accupack en monteer de ketting weer; let erop
dat de aandrijfschakels op de ketting volledig over het tandwiel

draait niet. lopen.
= Onvoldoende kettingspanning. | = Verwijder het accupack en breng de kettingspanning weer op
stand, volg hiervoor de instructies in “AANPASSEN VAN DE
KETTINGSPANNING”.
= Botte ketting. = Het slijpen van de zaagtanden mag alleen door een
gekwalificeerde servicetechnicus worden uitgevoerd.
= De ketting is achterste voren | = Verwijder het accupack en monteer de zaagketting weer, volg
bevestigd. hiervoor de instructies in “VERVANGEN VAN HET ZWAARD EN
De zaag met DE KETTING”.
ﬁ?;:lggez;agt = De ketting is versleten. = Verwijder het accupack en vervang de ketting weer, volg
' hiervoor de instructies in “VERVANGEN VAN HET ZWAARD EN
DE KETTING".
= Droge of overmatig gerekte = Controleer het oliepeil. Vul de olietank indien nodig.
ketting.
= De ketting loopt niet in de = Verwijder het accupack en monteer de zaagketting weer, volg
groef van het zaagblad. hiervoor de instructies in “VERVANGEN VAN HET ZWAARD EN
DE KETTING”.
= Controleer de kettingspanning | = Verwijder het accupack en breng de kettingspanning weer op
of deze te strak zit. stand, volg hiervoor de instructies in “AANPASSEN VAN DE
Zaagblad en KETTINGSPANNING”.
ketting lopen | w Kettingolie tank is leeg. = Smeermiddel van het zaagblad en de ketting bijvullen.

warm en roken.

= Er bevindt zich vuil in de groef
van het zaagblad.

= Verwijder het vuil in de groef.

12

ZAAG MET PAAL-TOEBEHOOR — PSX2500




GARANTIE

EGO GARANTIEBELEID
Bezoek alstublieft de website egopowerplus.eu voor de volledige voorwaarden van het EGO garantiebeleid.
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